30 godina oruzanih snaga SFRJ

BIOGRAFIJE RATNIH BRIGADA

Dvadeset knjiga zapisa o ratnim brigadama,
Izdanje »Narodne armije«, Beograd 1968,
- 19701

Pred nama je dvadeset primamljivih, umetni¢ki (slikar Porde
Gorbunov) i tehni¢ki (Milutin Sijakovié i Dorde Raki¢) umivenih, u
raznim bojama i nijansama ukusno, ¢isto i s merom opremljenih
knjiga, Zapisa o ratnim brigadama, koje ureduje Mensur Seferovic.
To je rezultat posebnih napora i nastojanja ljudi iz »Narodne armije«
i ljudi stvaralaca koji su prihvatili njen kulturni izazov. Reklo bi se
da je to ne dvadeset knjiga, nego dvadeset Zivih stvorova. Jeste pravo
»Narodne armije« da predstavi ratne brigade danaSnjim i buduéim
¢itaocima, ne samo vojnicima u kasarni nego i onima u opstenarod-
noj odbrani, mada ne njeno jedino. Ali dosad se i na ovaj nac¢in samo
ona koristila tim pravom.

Uvazavajuci tu Cinjenicu, pitanje je: koliki je akcioni domet te
akcije i da li je dovoljan da bi se sve $to je potrebno zaista zadovo-
ljilo? Ili, ovo je druga strana toga pitanja: Sta se mora uéiniti da bi se
postigao celovit uspeh? Ili, jo§ blize receno, je li druStveno oprav-
dano i dozvoljeno da se tako ogroman teret svali samo na ple¢a same
»Narodne armije«? Jer je opStedrusStveni zadatak — u opStenarodnoj
odbrani — da nove generacije narodne odbrane upoznaju iskustva,
uzore i litnosti brigada iz naSeg oslobodilackog i revolucionarnog
rata. Niko pametan nece i ne moZe poricati da je ta inicijativa i ko-
risna i neophodna, ali odgovor sveden samo na to spada u domen ¢i-
stih platonskih izjava koje ni na Sta ne obavezuju.

Nije duZnost kriticara da pronalazi i predlaze izlaze iz takvog
stanja stvari, ali — bas$ zato da bi mogao racionalno da sudi i oce-
njuje — on ne sme to da previdi. I $Sta onda? Nije tu re¢ o ekonom-

1 Posle napisanog prikaza iza$lo je jo$ nekoliko knjiga u ediciji »Prica
o ratnim brigadamac.
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skim i komercijalnim izdavac¢kim problemima ili »problemimac«, nego
potrebama razvijanja i jacanja opStenarodne odbrane u Armiji i je-
dinicama teritorijalne odbrane. Po tome valja meriti ovu inicijativu.

Sudbine knjiga nalik su na sudbine mladica Sto se iz gu3tare
probijaju u borbi za mesto pod suncem, za svoj deo soka iz zemlje, za
svoj deo zraka, u zaparama i omorinama, za svoju slobodu pod gu-
stim hladovima. Sli¢ne su sudbini pustolova koji se otiskuje u svet, da
bi ga upoznali, odgonetnuli i priblizili sebi, a uvek su osudeni da
budu u njemu tudini. U prasSumi svetskih i sopstvenih nasleda
kulture, u tom ozivljavanju i proklijavanju pritajenih vred-
nosti drevne do najmlade proslosti, radanju novih vrednosti i ostva-
renja u sadaSnjosti, kad pod teretom stenju rafovi po knjiZarama i
police po bibliotekama, svaka nova knjiga je samo »pustolov pred
vratima« koji ¢eka Skrgut kljuca u bravi ili muk tiSine koja, upravo
zato Sto je nema, najjace i najokrutnije ubija, ili da mozda neki nam-
¢or sruci rafal psovki sa poluodsSkrinuta prozora. Ali svet i ¢ovek u
njemu niti moZe, a niti Zeli stati, sve u njemu hrli — samo napred.
I dok je tako — dobro je, najbolje je, $to bi rekao stari Lajbnic i po-
novio stari pakosnik Volter. Krenula je tako i biblioteka ZAPISI O
RATNIM BRIGADAMA, kao celina, i svaka kniiga u njoi, kao je-
dinka, — u svet, u tudinu, krenula je — zar kao pustolov?

Sve ove knjige, taman kao i deca nepliva¢i u more, bacene su u
talase Citalaca da same isprobaju veStinu i svoju moé¢ savladivanju
te ¢udljive snage. U njima nema predgovora kojim bi ih drugi autor,
kao Vergilije Dantea, kroz pakao i cistiliSte, vodio dok ne postanu
deo Zivota. Niti pogovora kojima bi drugi autori stisavali i obuzda-
vali éudi ¢italaca. U njima nisu objavljene ni recenzije onih ¢ija su
miSljenja bila odluc¢ujucéa da se pojave, a to bi — po svim kulturnim
uzusima — valjalo da bude praksa. Jer, pitanje se postavlja: zasto
autore recenzija, koji su pod punom odgovornosSéu i savesno uloZili
napore da verifikuju, procene i podrze istinu u tim knjigama, koji
su u njih ulozili makar deo sebe, svoje savesti, zaSto da njih drzimo
svedene samo na ime i anonimne u pogledu izreéenih misli i sudova?
Jer, to je bilo izuzetno znacéajno za prihvatanje i publikovanje ove ili
one knjige. Nepravda je to i prema autorima i prema recenzentima,
jer sui jedni i drugi — na neki nerazumljiv na¢in — dovedeni u ne-
jednak i neravnopravan poloZaj.

A ove knjige — svaka ponaosob i sve zajedno — naudile su da
plivaju i pod tim uslovima. I isplivale su na vrela stenovita zala ni
premorene ni posustale, taman kao dve desetine mornara posle oluje
i nevere. I sad su trajno prisutne — tu medu nama i sa nama. Kao
razdragani pomorci dolutali iz dalekog sveta i sa nemirnih mora na
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slobodna, topla i mirna kopna i tuzni $to se viSe ne tuku s morima
koja su iza njih ostala, $to je svuda naokolo bonaca i ti§ina mora,
kao da viSe nema svemoc¢nog mitskog Posejdona koji, kad se zabave:
uzeli, kad hirovite igre hoce, sva morska dna ziba i ruga se mrvici
snage ¢oveka — lutalice Ulisa. Nama se pri¢injava kao da su izbile
iznebuha, sjurile se odnekud iz mec¢ava i oluja, pa zatudeno — samo
pogledom i ¢utanjem — pitaju: zar u ovom svetu ima mrtvih uglova,
Zupa i zavetrina?

Ocigledno je joS jednom da, kad se razmisljalo o pokretanju
ove biblioteke, nije nedostajalo smelosti, upornosti, zanosa i vere u
pobedu, refleksa za ono Sto nedostaje i, joS viSe, ¢vrstu misao: ne
sme da nedostaje, spremnosti da se zagrize u to nepoznato i ispita.
mo¢ sopstvene procene. Sada, kada gotovo i nema nifega nepozna-
tog i neizvesnog, kada svaka od tih knjiga — i one najbolje i one
malo manje bolje — Zivi sopstvenim Zivotom i kao jedinka i kao
skupina, sada je osnovno: kako i¢i dalje, kako iéi i dalje i bolje? Jer
— nazad se nema kud i nema prava. A onda — druga dilema: koliko
i kako su to ljudi — kao jedinke i kao organizovane zajednice — shva-
tili i koliko su se tome obradovali i za njega po sopstvenoj obavezi
vezali? Jer, 1judi knjige piSu ne samo zato §to hoée, nego i — pre
svega — zato Sto moraju. Jer, knjige se piSu i objavljuju za ljude,
za ¢itaoce, da bi postale zvani (ili nezvani) gosti.

Dijalekticki gledano, a jedinb se tako — uprkos svoj ovoj po-
plavi malogradanske stihije i Sund-kulture — sme, moze i mora gle-
dati; mi smo za celo vreme vojevanja u revoluciji, koje i danas (samo
bez pucanja pusakal!) nesmanjenom Zestinom traje, spajali ucenje i
akciju, i8li smo u akciju da bismo se borili i ué¢ili i da bismo manje
neuki u nove akcije polazili, jo§ bolje, umesnije i uspe$nije. Tako je
bilo dok su topovi grmeli i tenkovi Skrgutali. Tako je i otkad smo:
samoupravlja¢i postali — da bismo naucili kako se dobro samo--
upravlja, da bismo samoupravljali. Moze 1i se nac¢i neki drugi put
kad zapisujemo kako smo vojevali i u nazovi miru gradili i stvarali?

Ne. Mi smo uvek iz samog uzburkanog i vrelog Zivota sve po--
bude, naloge, osnove, motive i sadrzinu uzimali. U vreme rata —
postajali smo vrsni ratnici, u vreme »mira« — graditelji i stvaraoci,
uéenici — ratnici, uéenici — stvaraoci. I samo tako smo se samorazvi--
jali i samooblikovali. Taman tako i letopise svega toga stvaramo. Ne
izmi§ljamo, samo letopiSemo, slaZemo ono Sto je Zivot, revolucija,
socijalisticki humanisti¢ki preporod, kao renesansu c¢oveka i sveta,
rodio i odnegovao. Na toj relaciji se rodila i prohodala i biblicteka
ZAPISI O RATNIM BRIGADAMA.
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Knjige imaju dva sveta: jedan onaj u kome se medusobno ti-
skaju i gu$e po policama i skladi§tima, i drugi onaj u ljudima, kao
prijatelji ili kao prezreni uljezi i nemili dodosi. Ne, nije lako ziveti
u tom dvojnom svetu. Ali tako se jedino danas moze i mora. Po¢nimo,
zato, od onog prvog sveta.

Da bi ¢ovek mogao slobodno i racionalno da rasuduje o knji-
gama kao vrednostima (i nevrednostimal), potrebno je da se pret-
hodno i u punoj meri distancira od onog ve¢ zaglusnog zapomaganja
oko problema izdavatke delatnosti. Onda, da se ne oseta prignjece-
nim od svih onih oblika §tampane re¢i — od knjige do novina — na-
Kkreane raznim i veoma ¢esto svakakvim i nikakvim pri¢ama, roma-
nima, feljtonima, memoarima, anegdotama u sto varijanti i crticama,

Sto je namenjeno za tekuéu dnevnu potroSnju — radi zabave i raz-
bibrige. Tek onda se moZze ozbiljno i realisticki da rasuduje o »sta-
tusu«, »funkeiji«, »ulozi«, »poloZajux, »uticaju« i tako dalje — lite-

rature o revoluciji i njenom karakteru — oblicima. Ovde je nabro-
jano puno re¢i — pojmova u navodnicima, upravo za to Sto se dvo-
struko upotrebljavaju i dobijaju dvojna znatenja — Cas pocasna, a
&tas krajnje pesimisticka, zato Sto su one cpterecene »sopstvenom
tezinom«. Njih svako moZe — po sopstvenoj Zelji i nahodenju — da
koristi kao argumenat i ime za nesto veliko ili za nesto sto je strasno
i gotovo nista. Sve zavisi od toga sa koje se strane prilazi — sa pozi-
tivne ili negativne, jer velike statistitke cifre — nikako ne mogu da
postanu male, a statistike nisu danak plebejske neukosti, nego tvrdo-
korna ogledala za svaki lik koji se u njima pojavi.

Ali, mi ovde govorimo samo o knjigama. Nikako se ne moze
reéi da se ova i ovakva »optimisti¢ka« ili »pesimisti¢ka« terminolo-
gija primenjuje samo na »&istu«, »memoarskuc, »zabavnu« i sli¢nu
literaturu, koja napreduje ne samo po broju naslova, nego i po svome
uticaju i delovanju, uprkos tome $to se isti statisti¢ki podaci koriste
kao dokaz pro i contra, pa ¢as ispada da stvari idu odli¢no, a ¢as da
sve gura u neku provaliju kulture. Tacno je: stvari ne stoje i ne tap-
kaju u mestu i upravo u tom nestajanju u mestu valja da trazi svoje
mesto pod suncem svaka nova knjiga i da ga — osvoji ili bar zado-
bije. Da se i mi posluzimo nekolikim statistickim podacima radi po-
tvrde toga Sto je re€eno.

Ne iduéi dalje unazad, podaci pokazuju da je u Jugoslaviji
1958. godine objavljeno 5.276 naslova knjiga i broSura, godine 1963.
bilo ih je 6.400, sledeée godine 8.019, onda je taj broj padao (7.980,
7.768), a 1967. godine je skotio na 9.226, pa sledece godine na 9.586,
da bi prosle godine bio 9.600. U istim godinama tiraz tih izdanja se
kretao: 25,445.000 (1958), 45,722.000 (1563), onda pao na 40,957.000
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(1964) da bi dostigao 45,000.000 (u slede¢e dve godine), pa 51,976.000
(1967), 67,679.000 (1968) i 68,869.000 (1969). U tom broju naslova za
poslednje dve godine obuhvaéeno je i dvadeset knjiga — sa oko
60.000 primeraka — iz biblioteke ZAPISI O RATNIM BRIGADAMA.
Net¢emo ovde navoditi brojke o kretanju listova i ¢asopisa koji po-
kazuju jo$ izrazitije tendencije porasta i u kojima se o svemu piSe.
1z ovoga je lako izracunati broj knjiga na svakog stanovnika ili na
svakog pismenog stanovnika godisnje i zakljuéiti koliko je mali kvan-
titativni udeo knjiga iz biblioteke ZAPISI O RATNIM BRIGADAMA
u tome. Medutim, osnovno pitanje nije samo u koli¢ini nego — u ka-
kvoéi. :

Na Zzalost, niko i nikad nije izdelio to relativno i sve veée obilje
naslova objavljenih knjiga i broSura po sadrzini, odnosno vrednosti,
po tome koliko je dela od stvarne nauéne ili umetnicke vrednosti, a
koliko ih spada u poplavu Sunda, odnosno bezvrednosti, pa je u ovom
trenutku nemoguce realno zakljuditi koliko od toga sluzi razvijanju
tekovina revolucije i bogaéenju pravog kulturnog nasleda, a $ta —
da ne kaZemo drugo — ne sluzi tome. Kad bi takva analiza, po na-
ucnim kriterijumima napravljena, postojala, tek onda bi se moglo
objektivno procenjivati vodi li se stvarna socijalistitka politika (ili
ne) na ovom izuzetno znadajnom podruéju. U nedostatku toga, sva-
kome ostaju odreSene ruke da prema li¢nom nivou i raspoloZenju
prilazi i rasuduje o tome. U takvim uslovima nemoguce je dokazima
govoriti da li nasa nova, socijalisti¢ka kultura marsuje carskim dru-
mom ili kozjim stazama i stramputicama.

Ovi iz oficijelne statistike navedeni podaci ne mogu nista da
doprinesu tome i upotrebljeni su samo da se realno prikaze kroz ka-
kav tesnac i na kako ograni¢enom prostoru se probijaju i sti¢u pravo
na opstanak knige o kojima se ovde raspravlja. To utoliko pre 3to je
zamisao da svaka naSa ratna brigada dobije svoju biografiju radi
svoga zavi¢aja, domicila, jedinice koja nastavlja njenu tradiciju, te-
ritorijalne jedinice u kraju u kome je rodena ili po kome je voje-
vala, radi bogacenja naSe istorije i kulture i ja¢anja snaga odbrane
naSe socijalisti¢ke domovine.

Sve ove knjige — kao skupine ili pojedinagno, valja ocenjivati
— Sto se samo po sebi razume — ne po plemenitim Zeljama i inten-
cijama, nego po stvarnom rezultatu — vrednosti, delovanju i uticaju
svake posebno i svih skupno. Zato se i mora polaziti od prvog pitanja:
Sta je, Sta predstavlja svaka ta knjiga i sve zajedno? Lako je odgovo-
riti — biografiju (izdavadi kaZu monografiju) odgovarajuée ratne
brigade. Ali u tome nije sadrZana prava osnovica niti kriterijum za
utvrdivanje njihove vrednosti. Da bi se taj posao &asno i posteno
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izvr§io, valja prvo nac¢i odgovor na pitanje: §ta je u nasem oslobodi-~
la¢kom i revolucionarnom ratu znaéilo ime i pojam brigade u svesti
boraca, naroda i neprijatelja?

Bez ikakvih iluzija o potpunom i definitivnom, to jest pravom
i svestranom odgovoru, ovde se ¢ini samo obazriv pokusaj u tom
smislu. Ovo je, razume se, knjiZzevno-teorijski, a ne takti¢ki pokusaj.
Najsazetije reeno — ratna brigada je bila osnovni oblik (celina) dru-
Stvenog bi¢a kroz koje je borac (jedinka) ispunjavao svoju ljudsku
obavezu i prekaljivao ljubav prema narodu. Po tome su se borci (kao
sveopste druStveno bice — celine) revolucije medusobno delili i ras-
poznavali, pa i poStovali, po tome ih je narod (kao kolektivnu, osnov-
nu i najévrSéu snagu), kao borbeno i nepobedivo jedinstvo borac-je-
dinica, raspoznavao i ocenjivao. U svakoj brigadi je otkrivena auto-
htona i Ziva ljudska i borbena vrednost dostojna postovanja i u tome
je bila sama veli¢ina. Zato se borac i kazivao kao »presernovacc,
»gradnikovac«, »gortanovacs, »skopljanacs, »proleter« (iz prve, druge
i tako dalje), iz »Seste litke«, »Treée krajiske«, »Prve vojvodanskex,
da dalje ne nabrajamo. To nije bilo nikakvo utapanje i urastanje &o-
veka u amorfnost jedinice, nego izrastanje individue — li¢nosti i
njeno identifikovanje sa ugledom, snagom i ponosom te celine. Tako
je izrastalo jedinstvo borac -— brigada, ¢ovek — zajednica, tako je
rasla li€nost borca (kao jedinke) i brigade (kao jedinstva li¢nosti, kao
celine). Zato je i brigada sve vise rasla kao li¢nost, te je ljubav na-
roda prema brigadi (i poverenje u nju) istovremeno bivala ljubav
prema borcu kao elementu jedinstva i celine, pa je — ba$ tako —
borac postajao neka vrsta opStenarodnog sina ili kéeri. .

. Ne Zeli se ovim da nanese uvreda i nepravda bataljonu, Zeti i
tako dalje, ili onim krupnijim zdruZenim jedinicama ili da se one
obezlice, jer bi to bilo iluzorno i besmisleno, nego samo da se izrazi
jedna druStveno-istorijska okolnost i odnos. Jedna istina i osnovica
od koje mora polaziti svako (nauéno i umetnicko) stvaranje i izuéa-
vanje i Sto je, posloviéno izraZavano onim: Prva proleterska, Peta
krajiska ili Treéa makedonska i tako dalje. Sretale su se u ratu i po-
magale Cete, bataljoni, pa i desetine, ali su one uvek bile sastavni
deo Druge dalmatinske, Pete crnogorske ili Majevicke — brigade.
Znati: u ratu su se sretale i pomagale, cenile i drugovale, takmiéile
i stapale i utapale, uzajamno uzdizale i rasle — brigade, te nedeljive
ljudske celine izrasle iz bratstva i jedinstva, od svih naroda i narod-
nosti, koje su dobijale sve osobine, odlike, snagu i ugled jedne bri-
gade — li¢nosti izrasle iz jedinstva borac — brigada.

Brigade su sloZena, ujedinjena li¢nost, druStveno-psihi¢ko je-
dinstvo, ponos, podvig, istorija, udarna moé, iskustvo, tradicija (ljud-
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ska 1 borbena) zajednitka radost i zajednitka tuga. To je optimizam
koji raste iz saznate i najskrovitije istine i snage jedinstva, iz spoja
tovek (borac) — celina, zajednica (brigada). I zato brigade, kao i
svaka druga li¢nost, dobijaju svoju biografiju. Zapisi o ratnim bri-
gadama upravo to i treba da budu: biografije. Jer se po tome i borci,
kao ljudi, raspoznaju i identifikuju medu sobom i u narodu, pa tako
moraju i pred svakim novim narastajem mladih. Zato je duboka idej-
na i jedino moguéna ideja da se nijedna ratna brigada ne zaboravi,
odnosno posebno ne izdvoji.

Ovde se samo sa te osnovice gleda na vrednost svega onoga §to
je kao biblioteka objavljeno i na svaku knjigu posebno. To nikako
ne proistiCe iz nekog fal§ — ideoloSkog pristupa, po kome bi se raz-
nolike i raznostruke vrednosti svodile na zajedni¢ki imenitelj, na
neku pomirenu prosek — vrednost, $to bi bilo najobiénija mistifika-
cija. Time se Zeli obrnuto — da se, drze¢i se jedne polazne osnovice,
razvrstavaju pojedinacna ostvarenja i iskazu individualne vrednosti i
kao celina koja izrasta iz pojedinaénog, da se iska?u po unutrasnjoj
snazi i dometu, po sadrZini i obradi, kao raznolike i raznovrsne bo-
gate. Jer je svaka od ovih knjiga, éak i kad pripadaju istom piscu,
osobena i svoja, svoj jezik, svoj stil, svoji dogadaji, dozivljaji i pod-
vizi, svoja istorija. I u tome i jeste prvi i najznadajniji uspeh. U
tome Sto se uzajamno ne podraZavaju, ne kopiraju4 ne skrajaju. I to
valja da bude iskustvo i za sve buduée stvaraoce i ostvarenja. Bo-
gatstvo biografija brigada moZe se naéi samo u njihovim raznoliko-
stima, kao stvarnim istorijskim &injenicama, a hikako se ne moZe
dobiti u svodenju na unapred utvrdenu koncepciju i okvire, odnosno
nepromenljive kriterijume. Jer je takva i istina koja se o njima mora
napisati. ,

Zato je kritika ove edicije posla od dva osnova: od pitanja na
koja odgovaraju ove knjige i od izjasnjenja o tome kakav je li¢ni
pristup i gledanje kriti¢ara pri razmatranju ovih knjiga. Prvo i
osnovno pitanjé jeste: stoje 1li pred nama — kao c¢itaocima i vojni-
cima revolucije — narodne samoodbrane — potpune, uspele i pri-
vla¢ne biografije dvadeset brigada — li¢nosti? Drugo, stoje 1i — kroz
te knjige — pred nama brigade kao li¢nosti po onome $to su po svo-
joj sopstvenoj umetnic¢koj istini bile kao ¢ovek-brigada ili po onome
kako ih je svaki od autora smislio i iskazao polazeéi od liéne kon-
cepcije o tome Sta valja, a Sta ne valja reéi? Trece, jesu li one — vi-
dene iz tih knjiga — mile, ljupke, Zive i uzorne ¢ovek-brigada li¢no-
sti za one Sto pristizu da postanu nove brigade — ¢ovek li¢nosti?
Cetvrto, jesu li bogate samo onim iz Cega su sopstvenim samorazvo-
jem rasle ili su kindurene dolivanom patetikom i nazovi — roman-
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titnom frazom autora? Peto, jesu li, kao i svaka li¢nost, shvaéene i
‘prikazane sa svim primesama »greSnosti« da bi tako ostale samo
ljudske, obiéne — ljudske? Sesto, li¢e li, zbog usmeravanja opste
koncepcije i akcije, jedna na drugu — kao jaje jajetu?

Da bi se steklo i koristilo pravo kritike ovakve biblioteke, nu-
#no je da se jasno odredi svoj pristup i gledanje na zamisao, na na-
pore, traZenja, na muke u sakupljanju i oblikovanju, na autore koji
su — pobudeni i podstaknuti istinom o likovima i li¢nostima brigada
— podigli na krhka i &esto nesigurna pleca Sizifov kamen. Teret i
odgovornost jo§ veéu nego $to im se u pocetku ¢inilo. Ne, tu se ne
polazi od one veé banalizovane istine: konac delo krasi. Jer — tada,
posle boja, svak moze da bude vojskovoda. Ovde je re¢ — pre i viSe
od svega — o pocetku, o radanju dela, o dvoboju sa zaboravom, o
izuzetno odgovornoj identifikaciji sebe, kao stvaraoca, sa istinom
koja se zove éovek — brigada, kao li¢nost. Re¢ je o smelosti ili ne-
smelosti, o0 moéi ili nemoéi, strpljenju i upornosti da se krene, da se
odrZi i ostvari, da se nosi ideja inicijatora, raspoloZenje i snaga stva-
ranja, da se ne zastane pred li¢nim dilemama i kolebanjima. Za sva-
kog od uéesnika u stvaranju i oblikovanju. Jer — ako je brigada —
li¢nost toliko i tako mogla, sme li se sada reéi: ne moze? I ne krenuti,
pa makar kakva naprezanja i lutanja ¢ekala. Re¢ je o humanom spoju
brigada — autor — urednik — ¢&italac u kome nikome ne moZe da
bude potaman i lako. Sustina je upravo u tome da se shvati to: ne
moZe nikome da bude potaman i lako, pa da se ostvari viSe od onoga
§to se oveku ¢ini da moZe. Taman kao i brigadi u ratu. Re¢ je o ne-
milosrdnoj istini: ko nije u stanju da sve ovo shvati — neka i ne po-
kuSava da ocenjuje. Da ne bi bilo dileme: neka ne o¢ekuje da mu se
ocena kao ¢asna i postena poStuje. Kriti¢ar ovde vidi jedini moguéan
osnov u razumevanju jedinstva pisac — kriticar — ¢€italac, u uzajam-
nom postovanju i poverenju, u istini koja ih jedino moZe spajati.

Odnos pisac — kriti¢ar ne moZe biti drugi sem dijalog u inte-
resu pune i &ste umetni¢ke, odnosno nauéne istine ili, u ovom slu-
¢aju, nauéno-istorijsko-umetnicke istine. Nije ovde re¢ o nepovredi-
vosti esteti¢kih i knjiZevno-teorijskih ili nau¢nih kategorija, kriteri-
juma i normi. Re¢ je o razumevanju, odredivanju i prihvatanju onoga
$to je nastalo ne robujuéi osveStanim uzusima i okvirima, pa ni ka-
tegorijama. Ovde se ne raspravlja o knjizevnim rodovima i vrstama,
o knjizevno-teorijskom i estetickom definisanju, merilima i katego-
rijama, nego o snazi ili nemoé¢i iskazane istine, pa makar ona probi-
jala sve poznate vrste i rodove. Ovde je jedino ispravno merilo i
stvarnost — istina ostvarenja. Zivot je rodio brigade — li¢nosti, nji-
hove istorije i istine ranije nepoznate i to sve odreduje, pa i oblik u
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kome ¢e biti iskazane. Pitanje je samo jedno: podudara li se to kako
je iskazano sa istinom (nau¢nom i umetni¢kom) onoga $to je iskazi-
vano? Jer, nikome nije nepoznato da ne postoje ve¢ni ni sadrZzaji ni
oblici, bar za dijalekticare.

Drukcije se ne moze polaziti, kad se razmislja o ovoj ediciji, za
koju su odlucujuéi izvor sam-istorijski tok i borbeni kvalitet samih
brigada i ljudi u njima, nego da je klju¢ uspeha lezao u dve kompo-
nente. Prvo u izvorima, a to znaci dokumentima i ljudima ucesnicima.
Drugo u savesti i sposobnosti onih koji su knjige o brigadama pisali,
ocenjivali, prihvatali i uredivali. U pitanju je, prema tome, edicija
koja se rada zajedni¢kim naporima i raste iz ujedinjenih snaga i spo-
sobnosti percepcije, saznavanju, izraZavanju i oblikovanju u celini
onoga Sto jeste i kako — nau¢no i umetni¢ki videno — jeste. Nemati
vere u sve te snage i pristupiti im sa madrickom skepsom, za kriti-
¢ara bi znacilo kidati neuspostavljeni kontakt sa njima. Kriti¢ar kome
je to jasno i koji tako prilazi ovoj ediciji, mora se, pre svega, odreéi
»prava i obaveze« da ulazi u detalje, u pojedinosti, u pojedinaéne
¢injenice ili u neravnomernosti i stvaralatke nedoslednosti pojedi-
nog autora. On je prisiljen da meri kao kompletnu individualnost
svaku ovu knjigu u celini i celokupnu ediciju, polazeéi od onoga ¢ime
je i sam obogacen iz njih.

Sve te knjige su uSle u Zivot pojedinaéno i skupno, a to znaci
da se prili¢no ¢vrsto drze i skladno deluju delovi od kojih su sastav-
ljene, jer inace prihvatljive celine ne bi ni moglo biti. Razbijati sada
u deli¢e svaku od tih knjiga (da bi se utvrdila nemo¢ da se pruzi vise
nego Sto je pruzeno, svih od ¢ijih je napora to zavisilo), znacilo bi ne
videti delo kao celinu, a videti Sumu deli¢a od kojih se i ne moze ras-
poznati celina. To bi bio koliko iluzoran toliko i besmislen posao u
koji se ne valja upuStati kad se razmis$lja i govori o jednoj celokup-
noj ediciji. Jer, na kraju krajeva, niti se moze niti sme ocekivati da
sve knjige u jednoj biblioteci i svi autori budu istovetnog kvaliteta,
da ni u ¢emu ne »podbace«, da ama bas§ ni u ¢emu ne iznevere sebe
kao stvaraoce. Utoliko pre §to je ovo gola istina, $to se ovde rada ono
¢ime se rekonstruiSe, obnavlja i restituiSe istina o brigadi — li¢nosti
na osnovu nedovoljnih izvornih dokumenata i na osnovu pogresivog
ljudskog pamcenja i se¢anja. Ali pitanje nije u tome. Ono glasi: jesu
Ii svi autori ispoljili reSenost, odlu¢nost i napor da stvore najbolje
i najviSe Sto je svak od njih mogao? Knjige odgovaraju: jesu. Ako
je kome teSko $to nije mogao vise i bolje, onda je to pre svih i viSe
od svih samom autoru. Da su autori posustali pred dilemom: a $ta
ako ne bude najviSe i najbolje, ove edicije ne bi bilo i za toliko bismo
bili veca sirotinja nego Sto smo sada. Ili, da pridemo sa pozitivne
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strane, mi smo toliko smanjili svoje siroma$tvo znanja o brigadama-
licnostima koliko je dosad objavljeno knjiga o njima. A to je vaZnije
od svega drugog.

Prema broju dosad objavljenih knjiga, najvrednije rade autori
iz Hrvatske. Njihovom zaslugom pojavilo se osam knjiga zapisa o
brigadama iz Istre, Dalmacije, Slavonije, Banije, Korduna i okoline
Zagreba. Sa teritorije Srbije (uZe i Vojvodine) svcje biografije do-
bile su dosad Cetiri brigade. Sa teritorije Bosne (Krajina, Grme¢,
isto¢na Bosna) dosad su objavljene tri knjige o brigadama. Isti je
slucaj i sa brigadama iz Slovenije. Medutim, iz Makedonije, i Crne
Gore zivotopis su dobile samo po jedna brigada. Prema tome, tek su
otvoreni kopovi bogate rudace iz republika i pokrajina, onako kako
su radovi pristizali. Mada je ostvarivanje ove zamisli jo§ gotovo na
samom pocetku, dosad je ova delatnost dala preko tri hiljade i sedam
stotina stranica vrednog i ve¢im delom novog teksta. To niti je mali
napor niti mali rezultat za dve godine, ako se ne zaboravi kolike su
sve teSkoce i oskudice izvora morale biti savladane. .

Osam od ovih knjiga obavljeno je na osnovu misljenja po jed-
nog recenzenta i — razume se — urednika biblioteke, jedna na osno-
vu tri recenzije, a jedanaest su preporuédila po dva recenzenta i ured-
nik. Ako se uz ovo doda da su recenzenti dovoljno poznati i kvalifi-
kovani ucesnici revolucije, ratni rukovodioci ili nauéni radnici, onda
je vidljiva ozbiljnost sa kojom se pristupa stvaranju i uredivanju ove
biblioteke. Uz to se mora uzeti u cbzir da je veéina autora ovih knjiga
ranije oprobala svoje snage u pisanju, a svi su se koristili izvorom i
dopunskom gradom (dokumentima, setanjima i rekonstrukcijama
dogadaja) i na svakoga od njih povoljno su delovali recenzgnﬁ i
urednik. ' ) ‘

Imajuci sve to u vidu stiZe se na realno i ¢vrsto tle sa koga se
moze objektivno ocenjivati Dojedina knjiga i biblioteka Moie se pri-
pela OZbI].]nU. i oftru kritiku, mada imaju slabih strana. Jedna od
slabih strana je preVelika orijentacija na vojnu stranu i opterecenje
sitnim akcijama. Cnda; neravnomernost u ekspoziciji .teksta, dosta
Cesto razvucenost, koja smeta, ili tolika .Skrtost u opisu da takvi tek-
stovi deluju kao telegrami. Autori nisu beZali od toga da zapisuju
i negatwna iskustva, greske i lutanja brigada u samorazvoju, ali se ne
moze reéi da je ta strana u pravoj srazmeri zastupljena To je velika
Steta, jer tako ispada da su se brlgade naudene rodile i b11e nepogre-
Sive, iako se zna da jé u njlrna bilo nepunoletmh boraca, zena i devo-
jaka, de¢aka, koji su bez ikakvog VOJnog znanja krenuli u rat i upravo
su se u n]ernu ucili — na uspe51ma ina greskama A to — da su he-
naudeni krenuli u rat, njemu se nautili ratovati i odnéli pobedu
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jeste ono Sto je veoma dragoceno i poucno. Uprkos manjkavostima
takve vrste, biblioteka se uspeSno probila, stekla ugled, opravdala
svoje postojanje i razvijanje.

Ovo je znacajno iz viSe razloga. Jer pokazuje da bi nastalo ne
tako malo osiromasenje fonda naSeg kulturnog nasleda i ostvarenja,
ako bi ovaj Siroki poduhvat bio kratkog daha, ako ga cela zajednica
ne bi razumela, prihvatila, svesrdno podizala i pomagala; a najveéa
pomo¢ jeste daleko veéi broj ¢italaca, Sto bi znatilo i manju cenu.
Treba ve¢ jednom osloboditi sumnje ljude S$to piSu — koji pri tome
ne piSu rdavo — da se danas moze pisati samo da bi se u fijoku tr-
palo. Ne odrzati biblioteku i ne razviti je bolje i viSe, dovelo bi do
demoralisanja novih autora i mnogi bi, verovatno, odustali od daljeg
pisanja. Ono Sto se ima sada sluzilo bi, ako bi se tako dogodilo, samo
za praznu i beznadeZznu analizu necega Sto je jednom bilo pa proslo,
kao Zalostan dokaz sadasnje drustvene nemo¢i. Biblioteku — prema
tome — valja odrzati, razviti i poboljSati na osnovu sakupljenih isku-
stava. Zasto bi to bilo nemoguce, ako se ozbiljno razmisli?

Radi toga bi bilo veoma korisno da se, zajedno sa autorima ob-
javljenih knjiga i onima koji tek pisSu, a i sa drugim zainteresovanim
ljudima, kriti¢ki proveri ono $to je dosad ostvareno, da se izué¢i ¢ime
bi se mogla obogatiti koncepcija ovih izdanja. U tim javnim dijalo-
zima — nikako ne monolozima — naSao bi se odgovor na pitanje:
kako da se izbegne ona realna opasnost stvaranja Sablona i rutine u
daljem razvoju biblioteke usled nekritickog ugledanja, kopiranja i
podrazavanja. Taj ¢e dogovor, gotovo se sa sigurnos¢u moze reci,
uputiti na pronalazenje i prihvatanje sve Sireg kruga pisaca, recenze-
nata, ¢ime bi se postizala raznolikost i stalno osveZenje. Time bi se
do kraja razvezali svi oni ¢vorovi koji ne dopustaju slobodniji razmah
autorskih snaga. Jer,-autori sada imaju mogué¢nost da na osnovu tudih
iskustava i promasaja, ili bar oscilacija i podbacaja, sigurnije usmere
sopstveno stvaranje. To se nikako ne bi smelo izvrgnuti u nekakvo
pokoravanje »dobrom i uspeSno nadenom sistemuc, pristupu i na¢inu
obrade iz objavljenih-knjiga, jer tu niti je $to konacno trasirano niti
tako moze biti. Ovakva opasnost nije pretila onima koji su prvi pro-
kré¢ili stazu pisanja biografija ratnih brigada, jer — prosto — oni nisu
imali na koga da se ugledaju. To je bila njihova prednost, Sto se ne
sme identifikovati sa pravom stvaranja slabih ostvarenja. Da pono-
vimo: niti. je kad bilo niti ¢e biti da se stvaraju sve sama dobra i
dokraja uspe$na dela. I na]bohl plsac ne moze svaki put da ponov1
takav podvig, a kako bi mnoZina mogla dotle sti¢i?

Biblioteka ZAPISI O RATNIM BRIGADAMA, i pored uc1n]e—
nih kriti¢kih napomena, jasno je — ve¢ dosad — ispoljila svoje vred-
nosti. Proa i najznaéajnija medu njima jeste sam poduhvat da se dode
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do biografija ratnih brigada, koji nije doZiveo neuspeh, pa makar
koliko doneo onoga $to ¢e se koncepcijski, sadrZajno, stilski i u po-
gledu pune svestranosti prilaza i tumacenja — i sebe i neprijatelja —
morati da ispravlja. Druga je mobilizacija stvaralackih snaga, veli-
kog broja autora ve¢ dosad i, svakako, daleko veéeg za buduée knjige,
otvaranje realne perspektive za stvaranje i samoostvarenje svakome
od njih. Treéa je ostvarena stvarna vrednost, kao celina, koja je do-
bijena u velikom broju knjiga gotovo u celini, a kod manjeg broja
uz lako uocljive manjkavosti. A to je od dvostrukog znacéaja: kao iz-
raz poStovanja i ozivljavanja tih brigada — li¢nosti i Ijudi u njima
i kao poruka onima $to su veé pristigli ili ée tek da dolaze; kao odraz
tekovina i stvarnih vrednosti oslobodilagke i revolucionarne borbe i
jedan od veoma znatajnih elemenata naSeg revolucionarnog kultur-
nog nasleda. Dakle, kao oruZje za uspe$no negovanje oslobodila¢kih
1 revolucionarnih tradicija NOB. Njihova &etvrta, a prva po znacaju,
vrednost je u tome $to su izvornici — u velikoj meri oslobodeni fraze
organizovanju i samoodbrani naSe socijalisti¢ke i samoupravne do-
movine Jugoslavije. To je ono $to u praksi razvijanja opStenarodne
odbrane, kao sopstveno iskustvo, valja ugradivati kao elemenat sve-
sti i argumenat nepobedivosti i, upravo zato, nezamenljivo iskustvo.

Jer, ako smo u minulom ratu bili siromasni u iskustvima, po-
¢etnici u uenju i saznavanju i Zivota i svojih snaga i dometa, pa smo
sopstvenom kozom i pameé¢u — u vremenskoj i ratnoj stisci — zhnanja
kupovali, kakvog bismo razloga za to danas imali? Od ovih knjiga se
— kao minimum — olekuje da budu istinit priruénik za razvijanje
1 uzdizanje svesti, morala i uverenosti u sopstvene snage i pobedu
svih pristiglih i buduéih branilaca nasih tekovina i naslede revolu-
cije, u koju je uzidano celokupno delo brigada-li¢nost, da ti bra-
nioci budu svestrano i na naSim revolucionarnim iskustvima odga-
jani. Pred ovakvom koncepcijom mogu da budu zanemarujuée dosad
ispoljene slabosti — pod uslovom da ih bude sve manje ubuduée.
Njih ima u pojedinim od ovih knjiga, narodito tamo gde se zanatsko-
-spisateljska igra koristila da nadomesti ono $to je nedovoljno i ne-
potpuno istraZeno i doZivljeno izvorno, gde se reportaZni oblik po
svaku cenu isturao u prvi plan. Medutim, valja ista¢i da sigurno ni-
jedan autor nije Zeleo da svesno stvara i ono §to su slabosti, ali kri-
tiéar mora svakoga od njih da pobudi na razmisljanje, kako bi sami
nasli odgovor na pitanje: u ¢emu sam oma$io? Razume se — nikako
ne polaze¢i od iluzije da svi mogu biti najbolji i najjadi.

Kriti¢ar, duboko pos$tujuéi sve odbolovane porodajne muke
stvaralaca, Zeleo je da predoéi obrnutu varijantu jedne izreke: nikad
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nije toliko dobro da ne moze biti bolje, jer samo time on podstice i
ohrabruje stvaralatke snage i njihovo samoproveravanje. Medu ovim
knjigama nema nijedne takve koja bi se, kao slaba, neuspela i pun
promasaj, mogla iskljuditi iz celine. Ni jedna od njih ne moZe da se
oseéa kao pastorde ili zaostalo dete, ali nisu sve ni jednako krSne ni
punokrvne. Niko to bolje i sigurnije nece osetiti i razumeti od samog
autora, niko neée viSe zbog toga zaZaliti i to je sve Sto se ovom kri-
tikom Zeli podstaé¢i. Nedostatke valja potraziti tamo gdje je brigada~
-li¢énost ostala nedovoljno doZivljena i nedovoljno autenti¢na. To su
najhladnija, neubedljiva i odbojna mesta u ovakvim knjigama od
kojih bi se rado nekamo pobeglo.

Potpuno je prirodno $to medu autorima ovih knjiga nema ni
dva istog temperamenta, istog intenziteta dozivljavanja i istih snaga
sposobnih da najvece vrednosti izraze najjednostavnijim i zato naj-
ubedljivijim jezikom. Stvar je kriti¢ara koji ocenjuju svako ovo delo
kao zasebnu celinu da vide o tome kazu. U ovakvom sinteti¢kom pri-
kazu bila bi neoprostiva greSka odredivati autore i delo po jednom
gotovo aforistitkom reéenicom, koja ne bi identifikovala ni autora ni
njegovo delo u celini. Uostalom, ko god je neSto stvarao zna da je
svako ostvarenje — ¢im poc¢ne da Zivi samostalnim Zivotom — u stal-
nom sukobu sa svojim roditeljem. Bez toga nema uzlazne linije ka
boljem. I tu ne treba ni jednom autoru na muku stajati i stalno mu
turati pod nos ono §to je proslo, jer je za njega od mnogo veceg
znacaja ono §to tek treba da dode, da se rodi i da se on u njemu samo-
ostvari. Za one, koji tek stvaraju ili ée stvarati nove knjige iz ove
biblioteke, najkorisnije je da budu i ostanu samostalni, kriticki raspo-
loZeni prema svemu onom $to je veé stvoreno, da se ne podaju uticaju
i dominaciji toga nad sobom. Za one, pak, koji ¢itaju tuda ostvarenja
presudno je ono §to sami o njima misle i sude, a ne Sta misli autor
i kritiéar. U tome i jeste gorc¢ina hleba kriticareva. Jer on mora ra-
zumeti i poStovati pisca i ¢itaoca, da posreduje u uspostavljanju ra-
cionalnog i ljudskog odnosa medu njima.

Koristeéi se tom neprijatnom privilegijom, ovde se svesno osta-
jalo pristrasan u korist stvaralaca. Jer, to $to se rodilo, pa makar i
kao pomalo zaostalo dete, jeste ono bez tega se dalje nije smelo i
moglo bez ozbiljne Stete. Da je neko mogao i stizao da u ratu pise
letopis brigade, taj napor bi bio uSteden. Ali pred nama se ne uspra-
vlja dilema sadrZzana u pojmu »da je« nego u goloj stvarnosti »nije«.
I zato §to nije, zar se smeju skrstiti ruke pa oblomovski nemoéno
jecati? Znadéaj ovoga poduhvata upravo i jeste u tome Sto je dogledao
sav uZas veli¢ine toga nije. A sve drugo zavisi od ljudi koji ¢e
stvarati.

Dragi MILENKOVIC, publicist
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